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O que ha na embalagem Remova a trava giratoria™ Monte a TV* Conecte os cabos™ e a antena Configuragao do Ambilight* Use o controle remoto™ Instalagao do programa
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Para conjuntos de 42” e superior. Para conjuntos de 32”. Nio disponivel em todos os modelos O controle remoto pode ser diferente de acordo com o modelo da TV.
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